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1. Bendra informacija

Prie$ jrengdami produkta perskaitykite §j
dokumentg. Produkto jrengimo ir
naudojimo metu reikia laikytis vietiniy
reikalavimy ir visuotinai priimty geros
praktikos taisykliy.

1.1 Pavojaus teiginiai

,Grundfos” jrengimo ir naudojimo instrukcijose,

saugos instrukcijose ir serviso instrukcijose gali bati

pateikti toliau nurodyti simboliai ir pavojaus teiginiai.
PAVOJUS

Nurodo pavojingg situacija, kurios
neiSvengus, pasekmés bus mirtis arba
sunkus kiino suzalojimas.

ISPEJIMAS

Nurodo pavojingg situacija, kurios
neiSvengus, pasekmeés gali bati mirtis arba

sunkus kino suzalojimas.

DEMESIO

Nurodo pavojingg situacija, kurios
neiSvengus, pasekmés gali bati lengvas
arba vidutinis kiino suzalojimas.

Pavojaus teiginiy struktdra yra tokia:

SIGNALINIS ZODIS

Pavojaus aprasymas
Ispéjimo ignoravimo pasekmés

+ Pavojaus iSvengimo veiksmai
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(1) rexsianory

1.2 Pastabos

,Grundfos*” jrengimo ir naudojimo instrukcijose,
saugos instrukcijose ir serviso instrukcijose gali bati
pateikti toliau nurodyti simboliai ir pastabos.

Siy nurodymy bitina laikytis sprogiai
aplinkai skirty produkty atveju.

Raudonas arba pilkas apskritimas su
jstrizu braksiu, gali bati su juodu simboliu,
nurodo, kad veiksmo negalima atlikti arba
ji reikia nutraukti.

Jei 8iy nurodymy nesilaikoma, pasekmés
gali bati blogas jrangos veikimas arba
gedimas.

Patarimai, kaip atlikti darbg lengviau.

546

Mélynas arba pilkas skritulys su baltu
simboliu nurodo, kad reikia atlikti veiksma.
[ ]
L
19

2. Supazindinimas su produktu

2.1 Produkto aprasymas

NB, NBG, MTB siurbliai — tai nesavisiurbiai,
vienpakopiai, iScentriniai spiraliniai siurbliai su asiniu
ivadu ir radialiniu iSvadu.

NB siurbliai atitinka EN 733 reikalavimus.

NBG siurbliai atitinka 1ISO 2858 reikalavimus.

2.1.1 NB, NBG siurbiami skys¢iai

NB, NBG siurbliai tinka Svariems, neklampiems,
nesprogiems skysc¢iams, kuriuose néra kiety daleliy
ar pluosto. Siurbiamas skystis neturi chemiskai
reaguoti su siurblio medzZiagomis.

2.1.2 MTB siurbiami skysciai
PAVOJUS

Degi medziaga
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
- Siurbliu draudZiama siurbti degius

skysgius, pvz., dyzeling, benzing ir
pan.
MTB siurbliai tinka tokioms pramoninéms sistemoms:
« apdirbimo centrai
* veésinimo sistemos
« $lifavimo staklés
« tekinimo staklés
« daliy plovimo sistemos
MTB siurbliai yra skirti transportuoti skyscius,
kuriuose yra kiety daleliy. Siurbliai gali siurbti

skyscius, kuriuose yra iki 20 mm dydzio daleliy,
sudarandiy iki 1,5 % skyscio masés.

Jei siurbiamas skystis su abrazyvinémis dalelémis,
siurblio dalys tarnauja atitinkamai trumpiau.



2.2 Identifikavimas

Aprasymas

Faktinis darbaracio skersmuo

Tinkamumo geriamajam vandeniui sertifikatas

arba siurblio energijos indeksas (PEIl)
PElcL: pastovi apkrova
PEly,: kintama apkrova

Kilmés Salis

Nominalios siurblio apsukos

Poz.
2.2.1 Vardiné plokstelé 9
[ 3
Type/Model  MEI> m f Eil Hz GRUNDF 10
LR NBG 125-100-315/334AAEF2BESBQQEUX4 4
EAPRVEN 596704505P220430001 ] C €l C
3*@@ m'h H EElm
5*m bar/C np . 6 11
9 Tmp. Dia. KERHA (in. ) 8
lileny Vade in Hungary | g 12
s
=
NB, NBG vardinés plokstelés pavyzdys
[ ¢
Typeiodel  ME! > BEE 1 Bl 1z Srunpros X
AR VITB 65-200/199AFABQQV. 4
PRGN £96580752P218120001 ]
gf@vm- mh H ]
7% bar/°Cyax Mo
e m ﬁ o
11— Made in Hungary @ ‘ g
s
=
MTB vardinés plokstelés pavyzdys
Legenda
Poz. Aprasymas
1 Tipas
2 Identifikavimo kodas (kaip pavyzdj galima
naudoti NB, NBG vardine plokstele)
B Serviso modelis
96704505 Produkto numeris
P2 Gamybos vietos kodas
Pagaminimo metai ir
2015 savaité (MMSS)
0001 Serijos numeris
Nominalus debitas
Nominalus siurblio slégio aukstis
Slégio klasé ir maksimali temperattra
6 Hidraulinis efektyvumas geriausio efektyvumo
taske
Minimalus efektyvumo koeficientas
8 Daznis
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(1) rexsianory

2.2.2 NB, NBG tipo zyméjimo paaiskinimai

1 pavyzdys: NBE 100-160/160-142BSASF1AESBAQERW1

2 pavyzdys: NBGE 200-150-315.2/317ACAEF3KFSDAQFYW1
3 pavyzdys: NBG 100-65-200/219SAAEF2KESBQQEKX4

4 pavyzdys: NB 80-200/222VAXEF1BESBQQEWX2

Poz. 1 2 3 4 5 6 7 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18
1 pavyzdys NBE 100 -160 /160-142 B S AS F 1 A E S BAQE R W 1
2 pavyzdys NBGE 200 -150 -315.2 1317 A C AE F 3 K F S DAQF Y W 1
3 pavyzdys NBG 100 -65 -200 /219 S A AE F 2 K E S BQQE K X 4
4 pavyzdys NB 80 -200 1222 vV A XE F 1 B E S BQQE W X

Poz.

Paaiskinimas

Tipas

Nominalus jvado skersmuo (DN)

Nominalus iSvado skersmuo (DN)

Nominalus darbaracio skersmuo [mm]

|l H|OIN| =

Faktinis darbaracio skersmuo [mm]

Darbaracio tipas

Juscia“: Uzdaras darbaratis, cilindriné briauna. Jei pateiktas vienas matmuo, darbaratis yra su
cilindrine briauna, pvz., 317

Juséia“: Uzdaras darbaratis, kiiginé briauna. Jei pateikti du matmenys, darbaratis yra su kagine
briauna, pvz., 160-142

S: Pusiau atviras darbaratis
V: ,Super vortex” darbaratis

Hidrauliné versija
A: 1 versija
B: 2 versija
C: 3 versija
D: 4 versija

Versija su jutikliu

Jtuscia“: Siurblys be jutiklio

C: Be integruoto jutiklio, prie siurblio pridedamas vienas kabelis ir vienas slégio jutiklis.
S: Siurblys su integruotu diferencinio slégio jutikliu, serija 2000

Siurblio versijos kodas; kartu gali bati naudojami keli kodai
A: Baziné versija

B: Padidintos galios variklis

C: Be variklio

D: Siurblio korpusas su koja

(+E): Su ATEX aprobacija, sertifikatu arba bandymy ataskaita, antrasis siurblio versijos kodo simbolis
yraE

F: Konstrukcija su atraminiu rému
(+S): Su atraminiais blokais, antrasis siurblio versijos kodo simbolis yra S
X: Speciali versija; naudojama, jei yra daugiau specialiy pritaikymuy, nei jau nurodyti
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Poz.

Paaiskinimas

Vamzdzio jungties kodas
E: ,Table E* flansas

F: DIN flansas

G: ANSI flansas

J: JIS flansas

Nominalus flanso slégis (PN - nominalus slégis)
1: 10 bar

2:16 bar

3: 25 bar

4: 40 bar

5: Kitas nominalus slégis
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(L7) reysiAngen

Poz. Paaiskinimas
Medziagy kodas
Kodas Siurblio korpusas Darbaratis Dilimo ziedas Velenas
A EN-GJL-250 EN-GJL-200 Bronza/zalvaris 1.4301/1.4308
B EN-GJL-250 Bronza CuSn10 Bronza/zalvaris 1.4301/1.4308
C EN-GJL-250 EN-GJL-200 Bronza/zalvaris 1.4401
D EN-GJL-250 Bronza CuSn10 Bronza/zalvaris 1.4401
E EN-GJL-250 EN-GJL-200 EN-GJL-250 1.4301/1.4308
F EN-GJL-250 Bronza CuSn10 EN-GJL-250 1.4301/1.4308
G EN-GJL-250 EN-GJL-200 EN-GJL-250 1.4401
H EN-GJL-250 Bronza CuSn10 EN-GJL-250 1.4401
| 1.4408 1.4408 1.4517 1.4462
Anglimi-grafitu
J 1.4408 1.4408 uzpildytas PFTE 1.4462
(Graflon®)
K 1.4408 1.4408 1.4517 1.4401
12 L 1.4517 1.4517 1.4517 1.4462
M 1.4408 1.4517 1.4517 1.4401
Anglimi-grafitu
N 1.4408 1.4408 uzpildytas PFTE 1.4401
(Graflon®)
Anglimi-grafitu
P 1.4408 1.4517 uzpildytas PFTE 1.4401
(Graflon®)
Anglimi-grafitu
R 1.4517 1.4517 uzpildytas PFTE 1.4462
(Graflon®)
EN-GJL-250 1.4408 Bronza/zalvaris 1.4401
EN-GJL-250 1.4517 Bronza/zalvaris 1.4462
1.4408 1.4517 1.4517 1.4462
Anglimi-grafitu
W 1.4408 1.4517 uzpildytas PFTE 1.4462
(Graflon®)
z 1.4469 1.4469 1.4410 1.4410
X Speciali versija
Guminés siurblio dalys
E: EPDM
F: FXM (Fluoraz®)
13 K: FFKM (Kalrez®)

M: FEPS (PTFE padengtas silikoninis O Ziedas)

O: HNBR
V: FKM (Viton®)
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Poz.  Paaiskinimas

14 Veleno sandariklio konstrukcija
S: Viengubas sandariklis
Veleno sandariklis siurblyje

15 Mechaninio veleno sandariklio ir veleno sandariklio guminiy daliy kodas. Zr. skyriy ,Veleno sandarikliy
kody raidziy reikSmes*.

16 Nominalios variklio galios kodas [kW]. Zr. skyriy ,Nominalios variklio galios kodai*.

17 Faziy ir jtampos [V] kodas arba kita informacija. Zr. skyriy ,Faziy ir jtampos [V] kodai arba kita
informacija“.

18

Apsuky varianto kodas [aps./min.]. Zr. skyriy ,Apsuky varianto kodas".
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(1) rexsianory

<span>1 pavyzdys:</span> NBE
100-160/160-142BSASF1AESBAQERW1</span>
nurodo NBE 100-160 siurblj su tokiomis
charakteristikomis: Example 1: NBE
100-160/160-142BSASF1AESBAQERW1 shows an
NBE 100-160 pump with these characteristics:

¢ 160-142 mm uzdaras darbaratis, kiiginé briauna

« hidrauliné versija B

+ suintegruotu diferencinio slégio jutikliu

< siurblys su atraminiais blokais

« DIN flanSas pagal EN 1092-2 vamzdzio
prijungimui

« 10 bar nominalus flan$o slégis

« ketinis siurblio korpusas, EN-GJL-250

» ketinis darbaratis, EN-GJL-200

* bronzos/zalvario dilimo Ziedas

« nerddijancio plieno velenas, EN 1.4301/1.4308

« EPDM siurblio gaubto O Ziedai

+ vienas veleno sandariklis

« BAQE veleno sandariklis

* 30 kW variklis, neparduodamas Siaurés
Amerikoje, 2 poliai, 50 Hz

<span>2 pavyzdys:</span> NBGE

200-150-315.2/317ACAEF3KFSDAQFYW1</span>

nurodo NBGE 200-150-315.2 siurblj su tokiomis

charakteristikomis: Example 2: NBGE

200-150-315.2/317ACAEF3KFSDAQFYW1 shows

an NBGE 200-150-315.2 pump with these

characteristics:

* 317 mm uzdaras darbaratis, cilindriné briauna

* hidrauliné versija A

* be integruoto jutiklio, prie siurblio pridedamas
vienas kabelis ir vienas slégio jutiklis

« siurblys su ATEX sertifikatu

« DIN flanSas pagal EN 1092-2 vamzdzio
prijungimui

« 25 bar nominalus flan$o slégis

+ neradijanciojo plieno siurblio korpusas, EN
1.4408

« neradijanciojo plieno darbaratis, EN 1.4408

« nerddijancio plieno dilimo zZiedas, EN 1.4517

« neradijanciojo plieno velenas, EN 1.4401

« FXM siurblio gaubto O Ziedai

+ vienas veleno sandariklis

« DAQF veleno sandariklis

< variklio dydis uz DOE riby, neparduodamas
Siaurés Amerikoje, 2 poliai, 50 Hz

<span>3 pavyzdys:</span> NBG
100-65-200/219SAAEF2KESBQQEKX4</span>
nurodo NBG 100-65-200 siurblj su tokiomis
charakteristikomis: Example 3: NBG
100-65-200/219SAAEF2KESBQQEKX4 shows an
NBG 100-65-200 pump with these characteristics:

* 219 mm pusiau atviras darbaratis

« hidrauliné versija A

* baziné versija

« su ATEX patvirtinimu, sertifikatu arba ataskaita

« DIN flanSas pagal EN 1092-2 vamzdzio
prijungimui

* 16 bar nominalus flan$o slégis

* nerddijanciojo plieno siurblio korpusas, EN
1.4408

* nerddijanciojo plieno darbaratis, EN 1.4408

« nerddijancio plieno dilimo zZiedas, EN 1.4517

« nerddijanciojo plieno velenas, EN 1.4401

« EPDM siurblio gaubto O Ziedai

* vienas veleno sandariklis

« BQAQE veleno sandariklis

e 4 kW variklis, JAV DOE reglamentuojamas
variklis, 4 poliai, 60 Hz

<span>4 pavyzdys:</span> NB

80-200/222VAXEF1BESBQQEWX2</span> nurodo

NB 80-200 siurblj su tokiomis charakteristikomis:

Example 4: NB

80-200/222VAXEF1BESBQQEWX2 shows an NB

80-200 pump with these characteristics:

e 222 mm ,Super vortex“ darbaratis

« hidrauliné versija A

« pridétas PWIS nebuvimo sertifikatas

« DIN flanSas pagal EN 1092-2 vamzdzio
prijungimui

* 10 bar nominalus flan$o slégis

* ketinis siurblio korpusas, EN-GJL-250

¢ bronzos CuSn10 darbaratis

« bronzos/zalvario dilimo Ziedas

« nerddijancio plieno velenas, EN 1.4301/1.4308

« EPDM siurblio gaubto O Ziedai

« vienas veleno sandariklis

« BQQE veleno sandariklis

¢ 90 kW variklis, JAV DOE reglamentuojamas
variklis, 2 poliai, 60 Hz
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Veleno sandarikliy kody raidziy reikSmés
15 poz. NB, NBG tipo Zyméjimo pavyzdyje.

Kodo

Nominalios variklio galios kodai

16 poz. NB, NBG tipo zyméjimo pavyzdyje.

Aprasymas
pavyzd Aprasymas Kodo paaiskinimas Kodas prasy
ys [AG] [kW]
A: O Ziedo sandariklis su A 0.16 0.12
fiksuotu kaisciu B 0.25 0.18
B: Guminis dumplinis
B Veleno sandariklis c 0.33 0.25
sandariklio tipas D: O Ziedo sandariklis, D 0.5 0.37
subalans.u?tas - E 075 055
H: Kasetinis sandariklis,
subalansuotas F 1 0.75
A: Anglis, impregnuota G 1.5 1.1
Besisukangio  stibiu (netinkamas H 2 15
sandariklio geriamajam vandeniui)
Q pavirSiaus B: Anglis, impregnuota l 3 22
medziaga derva J 4 3
Q: Silicio karbidas
K 5(5.5") 3.7 (4
. A: Anglis, impregnuota
Stacionaraus stibiu (netinkamas L 7.5 5.5
Q ;?c?;;kgo geriamajam vandeniui) M 10 75
9 Q: Silicio karbidas N 15 1
E: EPDM o 20 15
Antrinio V: FKM (Viton®) = > 85
Zi?rﬁiﬂ;k:lro Kty E. FXM (Fluoraz®) :
Q 30 22
E kompoziciniy ~ K: FFKM (Kalrez®)
daliy, iSskyrus ~ X: HNBR R 40 30
d"";‘f{ Zieda,  y: Dinaminiai O Ziedai i s 50 37
medziaga FFKM, statiniai O Ziedai
is PTFE T 60 45
U 75 55
Veleno sandarikliy tipai ir medziagos iSsamiai aprasyti v 100 75
duomeny buklete ,NB, NBG, NK, NKG, NBE, NBGE,
NKE, NKGE — Custom-built pumps according to EN W 125 90
733 and I1SO 2858 -
X Siurblys su
laisvu velenu
Y > 2002 > 1502
1 150 110
2 175 132
3 200 150
4 21538 1608
5 2508 1858

1 Skliausteliuose nurodyta verté yra IEC standarty
variklio dydzio. Ne skliausteliuose nurodyta yra

NEMA standarty variklio dydzio.
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2 Naudojama siurbliams, kuriuose siurblio veleno
naudojama galia virSija 200 AG (150 kW) ir néra
reglamentuojama pagal DOE taisykles.

3 Specialiis atvejai, kai galia didesné kaip 200 AG
(150 kW) kurie vis dar reglamentuojami pagal DOE
taisykles. Pavyzdys: siurblio darbo taske P2 verté yra
198 AG (147,6 kW) (DOE ribose), taciau klientas nori,
kad vietoj 200 AG (150 kW) variklio baty 215 AG (160
kW) variklis. Siurbliui taikomos DOE taisyklés ir jam
reikalinga PEI verté ir variklio kodas.
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Faziy ir jtampos kodai arba kita informacija
17 poz. NB, NBG tipo zyméjimo pavyzdyje.

Kodas Aprasymas
A E variklis (ECM1), 1 x 200-240 V
B E variklis (ECM'), 3 x 200-240 V
C E variklis (ECM'), 3 x 440-480 V
D E variklis (ECM'), 3 x 380-500 V
v Asinctlron_in_is va[ik_lis, s!(!r‘(gs naudoti
tik su iSoriniu daznio keitikliu
W Neparduodama Siaurés Amerikoje
Be variklio arba JAV DOE
X reglamentuojamas variklis (CC
pazymétas variklis)
Uz DOE riby
Z E variklis, asinchroninis variklis

1ECM: elektroniniu bidu komutuojamas variklis.

Apsuky varianto kodai
18 poz. NB, NBG tipo Zyméjimo pavyzdyje.

Kodas Aprasymas

A 1450-2200 aps./min., E variklis (ECMT)
B 2900-4000 aps./min., E variklis (ECM™)
C 4000-5900 aps./min., E variklis (ECM")
1 2 poliy, 50 Hz (asinchroninis variklis)

2 2 poliy, 60 Hz (asinchroninis variklis)

3 4 poliy, 50 Hz (asinchroninis variklis)

4 4 poliy, 60 Hz (asinchroninis variklis)

5 6 poliy, 50 Hz (asinchroninis variklis)

6 6 poliy, 60 Hz (asinchroninis variklis)

7 8 poliy, 50 Hz (asinchroninis variklis)

8 8 poliy, 60 Hz (asinchroninis variklis)

1ECM: elektroniniu bidu komutuojamas variklis.



2.2.3 MTB tipo zyméjimo paaiskinimai

Tipo Zyméjimo pavyzdys: MTB 65-200/199A-F-
ABQQE

Poz. 1 2 3 4 5 6 7 8

Kodas MTB 65 -200 /199 A F A BQQV

Poz. Aprasymas

1 Siurblio tipas
2 Nominalus iSvado skersmuo (DN)
3 Siurblio korpuso dydis [mm]
4 Faktinis darbaracio skersmuo [mm]
5 Siurblio versijos kodas
A: Baziné versija
6 Vamzdzio jungties kodas
F: DIN flansas
7 Medziagy kodas
A: Ketus
Veleno sandariklio ir guminiy siurblio daliy
kodas
B: Guminis dumplinis sandariklis
8 Q: Silicio karbidas (SiC)
E: EPDM
V: FKM

Pavyzdyje pateiktas MTB 65-200 siurblys su faktiniu
darbaracio skersmeniu 199 mm, bazinés versijos, su
DIN flansais, pagamintas i$ ketaus ir su BQQV
veleno sandarikliu.

StandartiSkai siurblys turi FKM O Ziedus.

3. Produkto priémimas

3.1 Eksploataciniy savybiy bandymai

Prie$ iSleidziant i§ gamyklos siurbliai 100%
iSbandomi. Bandymy metu tikrinamas siurblio
veikimas ir iSmatuojamos jo darbo charakteristikos —
taip uztikrinama, kad siurblys atitikty atitinkamy
standarty reikalavimus. ,Grundfos” gali pateikti
bandymy sertifikatus.

3.2 Produkto transportavimas

|SPEJIMAS
Kabantis krovinys

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
A - Atkreipkite démes;j j siurblio mase ir
imkités priemoniy iSvengti traumy tuo

atveju, jei siurblys atsitiktinai nuvirsty
ar nukristy.

« Siurblj visada transportuokite nurodytoje padétyje.

« Siurblys turi bati gerai jtvirtintas, kad baty iSvengta
veleno ir veleno sandariklio pazeidimo dél dideliy
vibracijy ir smigiy.

* Nekelkite siurblio uz veleno.

3.3 Produkto patikrinimas

« Patikrinkite, ar gautas produktas atitinka
uzsakyma.

« Patikrinkite, ar elektros tinklo jtampa ir daznis
jrengimo vietoje atitinka produktui reikalingg
jtampa ir daznj. Zr. skyriy ,Identifikavimas®.

* Gave produkty i$ karto patikrinkite, ar jame néra
defekty ar pazeidimy. Visi uzsakyti priedai bus
supakuoti atskirai ir pristatyti kartu su produktu.

« Jei kokia nors jranga pazeidziama transportavimo
metu, nedelsiant apie tai praneskite vezéjui.
Irasykite reikalingas pastabas vaztarastyje.

3.4 Laikymas po pristatymo

Rangovas turi patikrinti pristatytg jranga ir pasirapinti,
kad ji bty laikoma taip, kad baty iSvengta korozijos ir
pazeidimy. Zr. skyriy ,Produkto laikymas".
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4. Produkto jrengimas

4.1 Varikio montavimas prie atviro veleno
siurbliy

4.1.1 Variklio montavimas prie siurblio korpuso be
kojy

Siurbliai tiekiami su transportavimo laikikliu,

apsauganciu veleno sandariklj transportavimo metu.

Montuodami variklj laikykités toliau pateikty nurodymy

ir bréziniy.

1. Nuimkite movos gaubtg ir atlaisvinkite veleno
reguliavimo varztus.

TMO053327

2. Uzdékite siurblj ant variklio.

TM033906

3. Isukite variklio varztus ir uzverzkite juos iki
teisingo uzverzimo momento. Zr. Zemiau.

* M8:20+4Nm

*+ M10:40 £ 8 Nm

* M12:70 £ 15 Nm
* M16: 145+ 30 Nm
* M20: 150 £ 30 Nm
* M24:200 + 40 Nm
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4. Atsukite verZle ir nuimite poverzle ir
transportavimo laikiklj.

5. |spauskite vamzdelj su sriegiu, kad velenas
atsidurty apatinéje padétyje.

TMO033907

TM033908

TM033909



6. ISsukite vamzdelj su sriegiu.

o~
2
3
g
o
2
é 4.1.2 Variklio montavimas prie siurblio korpuso su
= kojomis
7. Reguliavimo varztus sutepkite ,Loctite 243" Siurbliai tl%!(|am| su transportalwmo Ia|k|kI|u_,
e o vy i apsaugandiu veleno sandariklj transportavimo metu.
UZzverzkite reguliavimo varztus iki nurodyto A ) )
. Montuodami variklj laikykités toliau pateikty nurodymy
uzverzimo momento. .
i ir bréziniy.
M5: 6+2Nm 1. Nuimkite movos gaubtg ir atlaisvinkite veleno
© M6:8+2Nm reguliavimo varztus.
M8: 15 + 3 Nm

TMO033911

TM033913

8. Uzdékite movos gaubtg. Uzverzkite varztus iki
nurodyto uzverzimo momento.

¢ M5x10mm:6+2Nm
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7. Reguliavimo varztus sutepkite ,Loctite 243" 4.2 Vieta
Uzverzkite reguliavimo varztus iki nurodyto
uzverzimo momento. Zr. Zemiau.

* M5:6+2Nm

DEMESIO
Karstas arba Saltas pavirsius

- Jei siurbiami karsti arba $alti skysciai,
reikia pasirOpinti, kad Zmonés negaléty
atsitiktinai prisiliesti prie karsty arba
Salty pavirsiy.

*+ M8:15+3Nm

. M6:8+2Nm & Mazas arba vidutinis kino suzalojimas

Siurblys turi bati sumontuotas gerai védinamoje
vietoje, kurioje temperatiira nenukrenta Zemiau 0 °C.

4.2.1 NB, NBG vertikalus jrengimas

remontuoti, turi bati palikta pakankamai

L/ Kad baty galima siurblj patikrinti ir
,Q\ vietos siurblio arba variklio iSmontavimui.

2 * Siurbliams su 4 kW ir mazesnés galios varikliais
3 vir$ variklio turi bati paliktas 0,3 m tarpas.
= « Siurbliams su 5,5 kW ir galingesniais varikliais vir$
variklio turi bati paliktas maziausiai 1 metro
8. Uzdékite movos gaubtg. UZzverzkite varztus iki tarpas, kad baty galima panaudoti kélimo jranga.
nurodyto uZverzimo momento. Zr. Zemiau.
+ M5x10 mm:6+2Nm e
A
2 L]
2 H — g
= g
=
=
Tarpas vir$ variklio
Variklis Minimalus tarpas A
0,25 - 4 kW 0,3m
5,5-37 kW 1m
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4.2.2 NB, NBG horizontalus jrengimas

\;' ’

‘

« Siurbliams su 4 kW ir mazesnés galios varikliais
uz variklio turi bati paliktas 0,3 m tarpas.

«  Siurbliams su 5,5 kW ir galingesniais varikliais uz
variklio turi bati paliktas 0,3 m tarpas, o vir§
variklio — maziausiai 1 metro tarpas, kad baty
galima panaudoti kélimo jranga.

* NB siurbliams su atramine plokste turi bati palikti

tokie patys tarpai, kaip siurbliams su 5,5 — 200 kW
varikliais.

| | =

Tarpas uz variklio

Kad baty galima siurblj patikrinti ir
remontuoti, turi bati palikta pakankamai
vietos siurblio arba variklio iSmontavimui.

TM034127

Variklis
0,25 - 4 kW

Minimalus tarpas A
0,3m

W —>

[l |2 S
| SN

Tarpas uz variklio ir virs variklio

TMO077156

Minimalus tarpas
A B

Variklis

5,5-200 kW 0,3m 1m
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4.2.3 Minimalus MTB tarpas

= remontuoti, turi bati palikta pakankamai

vietos siurblio arba variklio iSmontavimui.

\Q/ Kad bty galima siurblj patikrinti ir
oS

X

T

|
|
|
|
J

TM033547

Variklio ir siurblio galvos nuémimas

Minimalus tarpas X [mm]

P2
Siurblys iklis ir si i
[KW] Tik variklis Variklis ir siurblio
galva
50 Hz
MTB 50-200 3.0 60 140
5.5
MTB 65-160 —— 80 100
7.5
11
MTB 65-200 —— 100 100
15
60 Hz
3.0
—_— 60
MTB 50-200 4.0 140
55 80
MTB 65-125 7.5 80 100
11
MTB 65-160 T 110 100




5. Mechaninis jrengimas

Siurblys turi bati sumontuotas pagal
nacionalinius reikalavimus ir standartus.

5.1 Produkto kélimas

4 kW ir didesnés galios varikliai turi kélimo
gsas, uz kuriy negalima kelti viso siurblio.

o
o
Masé: Zr. etikete ant pakuoteés. E
o
Kelkite siurblj naudodami nailoninius stropus ir =
kablius, kaip parodyta Zemiau pateiktuose
paveiksléliuose.
N
>
g
=
=

Neteisingas siurblio kélimas

TMO033973

Teisingas siurblio be atraminio rémo kélimas

TM045179

Teisingas siurblio su atraminiu rému kélimas
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5.2 Jrengimo padétys

Ant siurblio korpuso esancios rodyklés rodo skyscio
tekéjimo per siurblj kryptj.

Siurbliai gali bati jrengiami su variklio ir siurblio velenu
bet kokioje padétyje tarp vertikalios ir horizontalios,
bet variklis niekada neturi bati Zemiau horizontalios
plokstumos.

Horizontalds varikliai su kojomis visada turi bati
atremti.

A B

8
= g
| ) S 2
Jrengimo padétys
A: 0,25 - 37 kW
B: 0,25 - 200 kW

1S abiejy siurblio pusiy jrenkite sklendes, kad prireikus
siurblj iSvalyti ar remontuoti, nereikéty i$ sistemos
iSleisti skyscio.

5.3 NB, NBG, MTB siurblio be atraminio
rémo pamatas

Nesilaikant Siy nurodymuy, gali pasireiksti
veikimo sutrikimai, dél kuriy bus
sugadintos siurblio dalys.

Ruo$dami pamatg laikykités Siy reikalavimy:

* Rekomenduojame jrengti siurblj ant lygaus ir tvirto
betoninio pamato, pakankamai sunkaus uztikrinti
stabilig atrama visam siurbliui.

« Pamatas turi sugerti visas vibracijas, normalius
jtempius ir smagius.

«  Optimali betoninio pagrindo masé yra ne maziau
kaip 1,5 siurblio masés.

* Betoninis pamatas turi bati visiSkai horizontalus ir
lygus.

+ Pamato ilgis ir plotis visada turi bati 200 mm
didesni uz siurblio ilgj ir plotj. Zr. Zemiau pateiktg
paveiksleélj.
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h¢

Lt

Bt

TMO034130

Lt

Pagrindas

» Tokiu atveju minimaly pamato aukstj (hf) galima
apskaiciuoti pagal $ig formule:

f * Bf * Oconcrete
ht Pamato aukstis [m]
Lt Pamato ilgis [m]
Bt Pamato plotis [m]
Mpump Siurblio maseé [kg]

Sconcrete Betono tankis [kg/mA]

Paprastai betono tankis (8) imamas 2200
kg/m3.

« Jei svarbu ypac tylus darbas, rekomenduojama,

kad pamato masé bty didesné uz siurblio mase
iki 5 karty. Taip pat zr. skyriy ,Vibracijy
slopinimas*.

Baige montavima, priverzkite flansy, kojy ir
inkarinius varztus iki reikiamy uzverzimo
momenty. Reikia naudoti neatsilaisvinantj
uzverzimo metoda, pvz., naudoti fiksavimo
poverzZles.



5.4 NB, NBG siurblio su atraminiu rému
pamatas

v Sis skyrius galioja tik 50 Hz siurbliams,
'O\' nes 60 Hz siurbliai tiekiami tik be atraminio

K4 .
= remo.

Nesilaikant $iy nurodymuy, gali pasireiksti
veikimo sutrikimai, dél kuriy bus
sugadintos siurblio dalys.

Ruosdami pamatg laikykités Siy reikalavimy:

* Rekomenduojame jrengti siurblj ant lygaus ir tvirto
betoninio pamato, pakankamai sunkaus uztikrinti
stabilig atramg visam siurbliui.

« Pamatas turi sugerti visas vibracijas, normalius
jtempius ir smagius.

*  Optimali betoninio pagrindo masé yra ne maziau
kaip 1,5 siurblio masés.

+  Pamatas turi bati i$ visy keturiy pusiy 100 mm
didesnis uz atraminj réma. Zr. Zemiau pateiktg
paveiksleélj.

h¢

ol 1ol Iof

o Tol To

Lt

x
TM051558

Pamatas, X turi bati ne mazesnis kaip 100 mm

» Tokiu atveju minimaly pamato aukstj (hs) galima
apskaiciuoti pagal Sig formule:

hy = Mpump * 1.5

Lf x Bf x 0concrete
hg Pamato aukstis [m]
L¢ Pamato ilgis [m]

Bt Pamato plotis [m]

Mpump Siurblio masé [kg]

Sconcrete Betono tankis [kg/m3]

Paprastai betono tankis (&) imamas 2200
kg/m3.

« Pastatykite siurblj ant pamato ir jj pritvirtinkite.
Atraminis rémas turi remtis visu pavirgiumi. Zr.
Zemiau pateiktus paveikslélius.

TMO051559

TMO051560

Neteisingas pamatas
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TM051561

Atraminis rémas su pylimo angomis

« Svarbu prie§ montuojant siurblj paruosti gerg
pamata.

« NB, NBG siurbliai su atraminiu rému visada yra
paruosti skiedinio uzliejimui.

* UzZliejami kaiS¢iai yra privirinti prie atraminio rémo.

. VirSutinj pavirsiy, prie§ betonui sukietéjant, reikia

subraizyti ir padaryti griovelius — tai uztikrins
geresnj skiedinio sukibima.

. |statykite j betong pamato varztus.

. Varztai turi bati pakankamai ilgi, kad praeity pro
skiedinj, tarpiklius, apatine atraminio rémo dalj,
verZles ir poverzZles. Zr. Zemiau pateiktg
paveikslélj.

TM075514

Poz. Aprasymas

-

Varzto ilgis vir§ atraminio rémo

« NB, NBG siurbliams su 2 poliy 55 kW ar didesnés 2 Atraminio rémo storis
galios varikliais atraminio rémo uZliejimas yra 3 19-32 mm tarpas skiediniui
batinas, kad baty iSvengta besisukangio variklio ir —
skys&io srauto energijos peréjimo | vibracijas. 4 PoverZle
5 Kumstelis
Poliai P2 mazesné arba P2 lygi arba 6 |voré
lygi 45 kW didesné kaip 55 kW —
7 Nelygus pamato virSus
2 voliai Uzliejimas Uzliejimas - T P
p pasirinktinai privalomas 8 Paliekami pleistai ir tarpikliai
4 poliai Uzliejimas pasirinktinai 9 Aframinis rémas
6 poliai UZliejimas pasirinktinai 10 5-10 mm

5.4.1 Produkto montavimo ant pamato procediira

Pamato paruosimas

1
_\ '_ Jei turite kokiy nors abejoniy, kreipkités |
A/ betono tiekéja.

Laikykités Sios pamato iSliejimo procediros:
1. Naudokite tinkama nesitraukiantj betona.

2. ISliekite vientisg pamatg, 19-32 mm Zemesnj nei
galutinis siurblio lygis.

3. Suvibruokite betong, kad jis tolygiai pasiskirstyty.
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Prie$ iSlyginant atraminj réma ir uzliejant skiedinj,
palikite pamata kelias dienas kietéti.



Atraminio rémo iSlyginimas 3. Strypy skaicius priklauso nuo atraminio rémo
Laikykités Sios atraminio rémo i§lyginimo proceddros: dydZio, taciau rekomenduojama viso atraminio
. L . . . rémo plote tolygiai iSdéstyti ne maziau kaip 20
1. Pakelkite atraminj rémg iki galutinio lygio 19-32
. L . oS strypy.
mm vir§ betoninio pamato ir atremkite jj

trinkelémis ir tarpikliais tiek prie inkariniy varzty,
tiek tarpuose tarp varzty per vidurj.

TMO040491

TMO040490

< 3
i g
o
7 g
A: 19-32 mm
2. Po atraminiu rému pridédami tarpikliy arba juos Pamato su maziausiai 20 strypy pavyzdys
iSimdami iSlyginkite atraminj réma taip, kad jis
baty horizontalus. 4. Kad bity uztikrintas geras uZliejimas skiediniu,
laisvi strypy galai turi bati 2/3 atraminio rémo
aukscio.
Al )
’—@—@)‘ g
R E
o : @ f
=3
3. Uzverzkite pamato varzty verzles prispausdami
atraminj réma. IS
x
4. Pasirdpinkite, kad vamzdziai galéty bati prijungti %
prie siurblio flan8y nesukeliant vamzdziy ir flansy
jtempimy.
Skiedinio uzliejimas 5. Gerai jmirkykite pamatg ir nuo pavirsiaus

paSalinkite nesusigérusj vanden;.

A Jeidél skiedinio ir jo uzpylimo turite
',Q\' klausimy ar abejoniy, kreipkités j
- specialistg.

Skiedinys kompensuoja pamato nelygumus, tolygiai
paskirsto svorj, slopina vibracijas ir apsaugo nuo
pasislinkimo. Laikykités Sios skiedinio uzliejimo
proceddros:
1. Naudokite tinkama nesitraukiant;j skiedinj.

2. |leiskite j pamatg armatdros strypus priklijuodami
juos 2K inkaravimo klijais.
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6. IS abiejy atraminio rémo galy padarykite gerg

i Poz. Aprasymas
klojinj.

-

Atraminis rémas

19-32 mm skiedinys

Klojinys

Nelygus pamato virSus

Palikti iSlyginimo pleistai ir tarpikliai

Skiedinys
5-10 mm

>lola|ls]|lw|n

Baige montavima, priverzkite flansy, kojy ir
inkarinius varztus iki reikiamy uzverzimo
momenty. Reikia naudoti neatsilaisvinantj
A: Klojinys uzverzvimo metoda, pvz., naudoti fiksavimo
poverzles.

TM051562

7. Prie$ uzpildami skiedinj dar kartg patikrinkite, ar
atraminis rémas gerai iSlygintas.

8. Supilkite nesusitraukiantj skiedinj per atraminio
rémo angas taip, kad erdvé po atraminiu rému
baty visiskai uzpildyta.

9. Uzpildykite klojinj skiediniu iki atraminio rémo
viraus.

10. Prie$ prijungdami prie siurblio vamzdzius, leiskite
skiediniui gerai iSdziati. Naudojant tinkama
skiedinj, jis pakankamai iSdzZidsta per 24
valandas.

11. Kai skiedinys galutinai sukietés, patikrinkite
inkariniy varzty verzles ir, jei reikia, jas priverzkite.

12. Praéjus mazdaug dviem savaitéms po skiedinio
uzpylimo, arba kai jis jau yra visiskai iSdzitves,
atvirus skiedinio pavirSius nudazykite aliejiniais
dazais, kurie apsaugos skiedinj nuo oro ir
drégmeés poveikio.

TM032946

566



5.5 Vamzdziai

5.5.1 Vamzdziy montavimas

Montuodami vamzdZius pasirtpinkite, kad siurblio
korpusas dél vamzdziy nepatirty jtempiy.

|vado ir iSvado vamzdziai turi bati tinkamy matmeny,
atsizvelgiant j slégj siurblio jvade.

Vamzdziai turi bati sumontuoti taip, kad neatsirasty
oro kams$g¢iy, ypac siurblio jvado puséje.

TM002263

Vamzdziai

1S abiejy siurblio pusiy reikia jrengti sklendes, kad
prireikus siurblj iSvalyti ar remontuoti, nereikéty i$
sistemos iSleisti skys€io. Vamzdziai turi bati tinkamai
jtvirtinti kuo arciau siurblio jvado ir iSvado puséje.
Vamzdziy flan$ai turi bati nukreipti tiesiai j siurblio
flanSus be jtempimy, nes dél jy siurblys gali bati
pazeistas.

TMO053310

Siurblio montavimas

5.5.2 Tiesioginis montavimas vamzdziuose

Kad siurblys dirbty tyliai, jtvirtinkite
vamzdzius tinkamais vamzdziy laikikliais.

Siurbliai su varikliais iki 132 rémo dydzio (imtinai) gali
bati montuojami tiesiai prie jtvirtinty vamzdziy.

TMO053337

Tiesioginis montavimas vamzdZiuose

Tokio tipo montavimo atveju negalima naudoti
kompensaciniy movy.

5.5.3 Aplanka

PAVOJUS

Sprogimo pavojus

Mirtis arba sunkus kino suzalojimas

- Siurblys niekada neturi dirbti j uzdaryta
sklende, iSskyrus paleidimo metu.
Siurbliui ilgai dirbant j uzdarytg
sklende, pakils temperatara ir
susidarys garas, dél to siurblio
korpusas gali bati paZeistas arba
sprogti. Siurbliui dirbant sklendé turi
bati atidaryta.

A

Jei yra koks nors pavojus, kad siurblys gali dirbti
uzdaryta sklende, reikia uztikrinti, kad per siurblj
tekéty bent minimalus skyscio srautas — prijungti
aplanka arba prie iSvado vamzdzio prijungti i$leidimo
vamzdj. Minimalus debitas turi bati maziausiai 10%
nuo maksimalaus debito. Debitas ir slégio aukstis yra
nurodyti siurblio vardinéje ploksteléje.
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5.6 Vibracijy slopinimas

5.6.1 TriukSmo ir vibracijy eliminavimas

Norint uztikrinti optimalig eksploatacijg ir sumazinti
triuk8ma bei vibracijas, galima apsvarstyti siurblio
vibracijy slopinimo galimybe. DazZniausiai siurbliy su
11 kW ir didesnés galios varikliais vibracijas reikia
slopinti. 90 kW ir didesnés galios varikliy atveju
vibracijy slopinimas yra batinas. Taciau ir mazesni
varikliai gali kelti nepageidaujama triukSmg ir
vibracijas.

Triuk8ma ir vibracijas generuoja variklio ir siurblio
sukimasis ir skyscio tekéjimas vamzdziais ir
armatdra. Poveikis aplinkai yra subjektyvus ir
priklauso nuo teisingo sumontavimo ir kity sistemos
daliy bakles.

TriukSmas ir vibracijos geriausiai eliminuojami
naudojant betoninj pamatg, vibracijy slopintuvus ir
kompensacines movas. Zr. Zemiau pateiktg
paveikslélj.

TM053310
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5.6.2 Vibracijy slopintuvai

Kad j pastatg nebuty skleidziamos vibracijos,
rekomenduojama atskirti siurblio pamatg nuo pastato
daliy vibracijy slopintuvais. Sj sprendima turi priimti
klientas, sistemos projektuotojas arba konsultantas.
Pasirenkant tinkama vibracijy slopintuva, reikia Siy
duomeny:

» per slopintuvg perduodamos jégos

« variklio apsukos, atsizvelgiant ir j apsuky valdyma,
jei jis naudojamas

» reikiamas slopinimas procentais,
rekomenduojama verté yra 70 %

Kiekvienoje sistemoje vibracijy slopintuvas bus kitoks.
Dél netinkamo slopintuvo kai kuriais atvejais
vibracijos gali net padidéti. Todél vibracijy slopintuvus
turi parinkti jy tiekéjas.

Jei siurblys montuojamas ant pamato su vibracijy
slopintuvais, visada ant siurblio flansy reikia
sumontuoti kompensacines movas. Tai svarbu, kad
siurblys ,nekaboty” ant flansy.

5.7 Kompensacinés movos

Kompensacinés movos suteikia Siuos privalumus:

* kompensuoja Siluminj vamzdziy pailgéjima ir
susitraukima, kurj sukelia skyscio temperatiros
svyravimai

* sumazina mechaninius poveikius, susijusius su
staigiais slégio pokyciais vamzdziuose

* izoliuoja vamzdziuose atsirandantj triukSma; tai
galioja tik guminiy dumpliy tipo kompensaciniy
movy atveju

vamzdziy montavimo netikslumams
iStaisyti, pvz., centry nesutapimui arba
flan8y plok$tumy nesutapimui.

' Nenaudokite kompensaciniy movy

Kompensacinés movos turi bati sumontuotos ne
mazesniu kaip 1 - 1,5 vamzdzio skersmens atstumu
nuo siurblio tiek jvado, tiek iSvado puséje. Tai
apsaugos nuo turbulencijos kompensacinése
movose, uztikrins optimalias siurbimo salygas ir
minimaly slégio kritimg iSvado puséje. Esant
didesniam kaip 5 m/s skysc¢io greiiui,
rekomenduojama sumontuoti didesnes, tinkancias
vamzdynui kompensacines movas.

Toliau pateiktuose paveiksléliuose parodyti guminiy
dumpliy kompensaciniy movy be ribojimo strypy ir su
ribojimo strypais pavyzdziai.



TM024979

Guminiy dumpliy tipo kompensaciné mova su
ribojimo strypais

TM024981

Guminiy dumpliy tipo kompensaciné mova be
ribojimo strypy

Kad baty sumazintas i$siplétimo ar susitraukimo jégy
poveikis vamzdziams, su didesniais kaip DN 100
flan§ais visada rekomenduojama naudoti
kompensacines movas su ribojimo strypais.
Laikykités tiekéjo nurodymuy ir perduokite juos
konsultantams ir vamzdziy montuotojams.
Vamzdziai turi bati jtvirtinti taip, kad nesukelty
kompensaciniy movy ir siurblio jtempiy.

Zemiau pateiktame paveikslélyje parodytas metaliniy
dumpliy tipo kompensacinés movos su ribojimo
strypais pavyzdys.

TM024980

Metaliniy dumpliy tipo kompensaciné mova su
ribojimo strypais

Kadangi yra guminiy dumpliy ply$imo pavojus, esant
aukstesnéms kaip 100 °C temperatiroms ir dideliems
slégiams, rekomenduojama naudoti metaliniy dumpliy
kompensacines movas.

5.8 Matavimo prietaisai

5.8.1 Manometras ir manometras-vakuumetras

Kad baty galima nuolat sekti siurblio darba,
rekomenduojama jrengti manometrg iSvado puséje ir
manometrg-vakuumetrg jvado puséje. Manometro ir
vakuumetro Ciaupai turi bati atidaromi tik matavimo
metu. Manometry matavimo diapazonas turi bati bent
20 % didesnis uz maksimaly siurblio slégj.

Matuojant manometrais, esanciais ant siurblio flansuy,
reikia atkreipti démesj, kad Sie manometrai
nematuoja dinaminio slégio.

Visy siurbliy jvado ir iSvado flansy skersmenys yra
skirtingi, todél juose skyscio greiciai taip pat yra
skirtingi. Todél iSvado flan§o manometras rodys ne
techninéje dokumentacijoje nurodyta slégj, o iki 1,5
bar arba apie 15 metry mazesne verte.

5.8.2 Ampermetras

Kad baty galima patikrinti variklio apkrova,
rekomenduojama prijungti ampermetra.

5.9 Kondensato gaubtas

Jei siurblys jrengiamas lauke, variklis turi bati
uzdengtas tinkamu gaubtu, kad baty iSvengta
vandens kondensavimosi.

Montuodami ant variklio kondensato gaubtg, palikite
pakankamai vietos variklj ausinanciam orui.
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Varikliai su kondensato gaubtu
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TMO077675

6. Elektros jungtys

Elektros maitinima turi prijungti jgaliotas elektrikas
pagal vietines taisykles.

PAVOJUS
Elektros smigis
Mirtis arba sunkus kiino suzZalojimas

- Prie$ nuimant kontakty déZutés
dangtelj ir prie$ bet kokj siurblio
iSmontavima ar ardyma reikia
pasirdpinti, kad baty iSjungtas elektros
maitinimas ir kad jis negaléty bati
atsitiktinai vél jjungtas.

- Siurblys turi biti prijungtas prie iSorinio
ivadinio kirtiklio, esancio netoli siurblio,
ir prie apsauginio variklio i§jungiklio.
Pasiripinkite, kad jvadinj kirtiklj bty
galima uZzrakinti iSjungtoje padétyje.
Kirtiklio tipas ir jam keliami reikalavimai
nurodyti standarte EN 60204-1, 5.3.2.

Darbiné jtampa ir daznis yra nurodyti vardinéje
ploksteléje. Patikrinkite, ar variklis tinka elektros
tinklui, j kurj jis bus jungiamas.

Elektros maitinimo prijungima reikia atlikti pagal
kontakty dézutés dangtelio viduje esancig schema.

PAVOJUS

Sprogi aplinka

Mirtis arba sunkus kino suzalojimas

- Jei elektros jranga naudojama

//? sprogioje aplinkoje, batina laikytis

atitinkamy institucijy arba profesiniy
organizacijy nustatyty bendryjy ir
specialiyjy taisykliy ir normy.

6.1 Variklio apsauga

PAVOJUS
Elektros smugis
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Variklis turi bati apsaugotas nuo
perkrovos iSoriniu apsauginiu variklio

iSjungikliu, kurio IEC i§jungimo klasé
yra 10 arba 20.

- ,Grundfos” rekomenduoja iSjungimo
klasg 20.

- Apsauginio variklio i§jungiklio srovés
nustatymas turi atitikti vardinéje
ploksteléje nurodytg nominalig srove.

PAVOJUS
Automatinis paleidimas

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
- Jei varikliuose, kuriuos ruosiamasi
remontuoti, yra termorelés arba

termistoriai, prie$ pradedant darbg
reikia pasirtpinti, kad atvéses variklis
automatiskai nejsijungty.



Trifaziai varikliai turi bati prijungti prie apsauginio
variklio isjungiklio.

Visuose trifaziuose ,Grundfos” MG ir MMG 3 kW ir
didesnés galios varikliuose yra termistorius. Zr.
nurodymus variklio kontakty dézutéje.

6.3 Sinchroniniai varikliai

Siurbliai su sinchroniniais varikliais turi bati prijungti
prie ,Grundfos“ CUE daznio keitiklio.

Elektros maitinimo prijungima reikia atlikti pagal 1 4 2
kontakty dézutés dangtelio viduje esancig schema. g
o
=
6.2 MG variklio kabeliy jvadai ir srieginés a
jungtis Jrengimo be filtro pavyzdys
\!isi varikliai tiekiami be srieginiy kabelio jvady.
Zemiau pateiktoje lenteléje nurodyti ,Grundfos“ MG
varikliy kabelio jvado angy kontakty déZutéje kiekiai ir Simbolis Pavadinimas
dydziai pagal standartg EN 50262. 1 CUE
. e 4 Standartinis variklis
Rémo Modelis Skaiius x Aprasymas
dydis matmenys prasy Viena linija Neekranuotas kabelis
Angose yra Dviguba linija Ekranuotas kabelis
iSlieti sriegiai ir
MG 71 ir jos yra
B,C 2xM20x1.5 7 ) . - . Lo
80 uzdarytos Sinchroniniy varikliy negalima tiesiogiai
iSlauziamais jungti j elektros tinkla.
dangteliais.
MG 90 ir B,C.D 4xM20 CUIletulri bati _pa_xiy_métag T/IC CUE_203vir_papiI‘d_omais
100 A skaiiais ir raidémis. Kaip nustatyti daznio keitiklj su
MG 12 f’é’"s ty ra sinchroniniu varikliu Zr. CUE jrengimo ir naudojimo
: C,D,F H 4xM25 uzdarytos instrukcija.
sz Slauziamais Jei reikali b inktas kit i CUE dazni
danateliais. ei reikalingas arba parinktas kitas nei aznio
MG160 . 4xM40 9 keitiklis, kreipkités j ,Grundfos".
ir 180 ’ 2 x M20
GRUNDFOS 2\
[T/C: CUE203]P1M2T5E20H1BXCXXXSXXXXAXBXCXXXXDX
Prod. no: 12345678 S/N: 123456G234
1.5 kW (400V) ce€
IN: 3x380-500 V 50/60Hz 3.7A
OUT: 3x0-Vin 0-100Hz 4.1 A 2.8 kVA o
CHASSIS/IP20 Tamb. 45C/122F
HIIMNINBAR CODEHIHIHI MADE IN DENMARK
@ Listed 76X1 E134261 Ind. Contr. Eq.
¢ U see manual for prefuse
CAUTION:
SEE MANUAL / VOIR MANUEL
WARNING:
A STORED CHARGE DO NOT TOUCH UNTIL -
4 MIN AFTER DISCONNECTION ®
CHARGE RESIDUELLE, ATTENDRE S
4 MIN APRES DECONNEXION =

CUE vardinés plokstelés pavyzdys

Teksto aprasymas

CUE (produkto pavadinimas)

TIC
203... (vidinis kodas)
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6.4 Daznio keitiklio naudojimas

Visi trifaziai varikliai gali bati jungiami prie daznio
keitiklio.

Naudojant daznio keitiklj dél jtampos Suoliy sukeliamy
sukuriniy sroviy variklio izoliacijos sistema daznai
patiria didesnes apkrovas ir variklis skleidzia didesnj
nei jprastai triukSma.

Didesniuose per daznio keitiklj maitinamuose
varikliuose atsiranda guoliy srovés.

Jei siurblio variklis maitinamas per daznio keitiklj,
atkreipkite démesj | Sias eksploatavimo salygas:

Eksploatavimo

Veiksmas
salygos
2 poliy varikliai nuo S . -
) Patikrinkite, ar vienas i8
45 kW, 4 poliy L . ey
Sl variklio guoliy yra elektriskai
varikliai nuo A
izoliuotas.
37 kW ir 6 poliy

varikliai nuo 30 kw  <reipkités ,Grundfos”.

Tarp variklio ir daznio keitiklio
prijunkite iSéjimo filtrg. Tai
sumazina jtampos pikus ir tuo
paciu triukSma.

Triuk8mui jautrios
sistemos

Triuk8mui ypatingai

jautrios sistemos Prijunkite sinusinj filtrg.

Naudokite daznio keitiklio
gamintojo reikalavimus
atitinkantj kabelj. Variklio
apkrovimui turi jtakos kabelio
tarp variklio ir daznio keitiklio
ilgis.

Kabelio ilgis

Patikrinkite, ar variklis
tinkamas maitinimui per daznio
keitiklj.

Maitinimo jtampa iki
500 V

Tarp variklio ir daznio keitiklio
prijunkite sinusinj filtrg, kuris
sumazina jtampos pikus ir tuo
paciu triuk§ma, arba
patikrinkite, ar variklis turi
sustiprintg izoliacijg.

Maitinimo jtampa
tarp 500 V ir 690 V

Prijunkite sinusinj filtrg ir
patikrinkite, ar variklis turi
sustiprintg izoliacijg.

Maitinimo jtampa
690 V ar didesné
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7. Paleidimas

Nepaleiskite siurblio, kol jis nepripildytas
skyscio ir i$ jo neiSleistas oras.

7.1 Vamzdziy sistemos praplovimas

DEMESIO
Biologinis pavojus
Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas

i - Jei bus siurbiamas geriamasis vanduo,

prie$ siurblj paleidziant, jj reikia gerai
praskalauti Svariu vandeniu, kad baty
pasalintos visos pasalinés medziagos,
kaip antai antikorozinés priemonés,
bandomasis skystis, tepalai.

* Prie$ paleidziant siurblj vamzdziy sistema turi bati
gerai iSvalyta, perplauta ir uzpildyta Svariu
vandeniu.

Garantija neapima jokiy pazeidimy,

kurie atsiranda dél to, kad vamzdziy

sistema perplaunama naudojant siurblj.
[ ]

Siurblys néra skirtas siurbti skyscius,
kuriuose yra kiety daleliy, pvz.,
vamzdziuose likusiy Siuk$liy ir virinimo
Slaky.

7.2 Produkto uzpildymas

7.2.1 Siurblio uzpildymas uzdarose sistemose
arba atvirose sistemose, kuriose skyscio
lygis yra auksciau siurblio jvado

Uzdarykite sklende iSvado vamzdyje ir létai

atidarykite sklende jvado vamzdyje. Tiek jvado

vamzdis, tiek siurblys turi bati pilnai uzpildyti
skysciu.

-

|SPEJIMAS
IStekantis skystis
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Atkreipkite démesj j uzpildymo

angos Kryptj ir pasirapinkite, kad

iSbégantis skystis nesuzeisty

Zmoniy ir nepazeisty variklio ar kity
A detaliy.

- Karsto skyscio sistemose reikia
ypac atkreipti démesj j pavojy
nusideginti plikinanciai kar$tu
- Salto skysgio sistemose reikia ypaé

atkreipti démes;j j Salto skyscio
keliamg pavojy.

skysciu.



2. Atlaisvinkite uzpildymo kamstj, kad i$ siurblio
iSeity oras. Kai pradés tekéti skystis, uzpildymo
kamstj uzverzkite.

7.2.2 Siurblio uzpildymas esant jvadui su

atbuliniu voztuvu

Prie$ paleidziant siurblj, jvado vamzdis ir siurblys turi
bati uzpildyti skysciu, ir i$ jy turi bati iSleistas oras.

1.

UzZdarykite sklende iSvado vamzdyje ir létai
atidarykite sklende jvado vamzdyje.

I1Ssukite uzpildymo kamstj M.

Pilkite skystj per angg, kol jvado vamzdis ir
siurblys bus pilnai uzpildyti skysciu.

I1Ssukite uzpildymo kamstj M.
Ivado vamzdj galima uzpildyti ir i$ jo iSleisti org

per uzpildymo anga. Kitas variantas yra prie$
siurblj sumontuoti uzpildymo jtaisa su piltuvu.

TMO033935

Isleidimo kamétis (E), uZpildymo ir oro i§leidimo
kamétis (M)
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7.2.3 Siurblio uzpildymas atvirose sistemose,
kuriose skyscio lygis yra zemiau siurblio
jvado

1. Jei siurblio jvado puséje yra sklendé, jg reikia

pilnai atidaryti.

2. Uzdarykite sklende iSvado vamzdyje ir uzverzkite
uzpildymo ir iSleidimo kamsg¢ius.

TM033935

Isleidimo kamstis (E), uzpildymo ir oro isleidimo
kamstis (M)

3. Vietoj uzpildymo jtaiso su piltuvu prijunkite rankine
oro pasalinimo pompa.

4. Kad oro pasalinimo pompa bity apsaugota nuo
didelio slégio, tarp oro pasalinimo pompos ir
iScentrinio siurblio sumontuokite slankiojama
sklende.

5. Kai oro pasalinimo pompos slankiojamoji sklendé
atidaroma, reikia trumpais greitais pompos
judesiais i$ jvado vamzdzio siurbti org, kol iSvado
puséje pradés tekéti skystis.

6. Uzdarykite oro pasalinimo pompos sklende.

7.3 Darbaracio sukimosi krypties
patikrinimas

Nepaleiskite siurblio patikrinti darbaracio
sukimosi kryp¢iai, kol jis neuzpildytas
skysciu.

Teisinga sukimosi kryptis nurodyta ant siurblio
korpuso esanciomis rodyklémis ir gali bati patikrinta
stebint variklio ventiliatoriy. Zidrint j variklio
ventiliatoriy, sukimosi kryptis turi bati pagal laikrodZio
rodykle.
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7.4 Siurblio paleidimas

1. VisiSkai atidarykite sklende jvado puséje ir palikite
sklende iSvado puséje beveik uzdaryta.

2. Paleiskite siurblj.

3. Paleidimo metu iSleiskite i$ siurblio ora, siurblio
korpuse atlaisvine oro iSleidimo varztg, kol i$ oro
iSleidimo angos pradés tekéti nusistovéjusi
skyscio Ciurksle.

TM077182

Oro isleidimo varzto (A) vieta

|SPEJIMAS
IStekantis skystis
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Atkreipkite démes;j j oro iSleidimo

angos Kryptj ir pasirapinkite, kad

iStekantis skystis nesuzeisty

Zmoniy ir nepazeisty variklio ar kity
A detaliy.

- Karsto skyscio sistemose reikia
ypac atkreipti démesj | pavojy
nusideginti plikinanciai karstu
- Salto skysgio sistemose reikia ypaé

atkreipti démes;j j Salto skyscio
keliamg pavojy.

skysc€iu.

4. Kai vamzdziai uzsipildys skysciu, létai atidarykite
sklende iSvado puséje, kol ji bus visiskai atidaryta.



5. Patikrinkite, ar variklis neperkrautas —
pamatuokite, kiek jis naudoja srovés, ir gautg
verte palyginkite su variklio vardinéje ploksteléje
nurodyta nominalia srove. Jei variklis perkrautas,
pridarykite sklende iSvado puséje, kol variklis
nebus perkrautas.

Jei siurblys turi variklj, kurio galia
parinkta remiantis konkreciu
maksimaliu debitu, o slégiy skirtumas

[ yra mazesnis nei numatyta, variklis gali
bati perkrautas.

6. Paleidimo metu visada matuokite variklio
naudojama srove.

A
L
s

7.5 Veleno sandariklio jsidirbimo laikotarpis

Sandariklio pavirSius tepa siurbiamas skystis, todél
pro veleno sandariklj jo gali Siek tiek sunktis. Kai
siurblys paleidZiamas pirmg kartg, arba kai
sumontuojamas naujas veleno sandariklis, kol
sunkimasis sumazéja iki priimtino lygio, turi praeiti
tam tikras jsidirbimo laikas. Sis laikas priklauso nuo
darbo salygu, t. y. kiekvieng kartg pasikeitus darbo
sglygoms, turi vél praeiti jsidirbimo laikas.

Esant normalioms salygoms prasisunkes skystis
iSgaruoja, todél jokio prasisunkimo nepastebima.
Tokie skys¢iai kaip zibalas neigaruoja ir matysis jy
ladai, taciau tai nereiSkia veleno sandariklio gedimo.

Paleidimo metu variklio naudojama
srové yra iki $eSiy karty didesné uz
vardinéje ploksteléje nurodytg pilnos
apkrovos srove.

7.5.1 Mechaniniai veleno sandarikliai

Mechaniniai veleno sandarikliai yra preciziSkos
detalés. Jei neseniai jrengto siurblio mechaninis
veleno sandariklis sugenda, tai paprastai atsitinka per
kelias pirmasias siurblio darbo valandas. Pagrindiné
tokiy gedimy priezastis yra netinkamas veleno
sandarikliy montavimas ir/arba netinkamas elgesys
su siurbliu jrengimo metu.

7.6 Variklio paleidimy ir sustabdymy

skaicius
Maksimalus variklio paleidimy
skaicius per valanda
Rémo dydis Poliy skaicius
2 4 6

56-71 100 250 350
80-100 60 140 160
112-132 30 60 80
160-180 15 30 50
200-225 8 15 30
250-315 4 8 12

7.7 Pradiniai matavimo jrangos rodomi
duomenys

Rekomenduojama uzregistruoti pradinius Siy
parametry duomenis:

« vibracijy lygis — naudokite SPM (smagiy impulsy
metodas) matavimo taskus (tik NK ir NKG)
» slégis jvade ir iSvade — naudokite manometrus

Siuos duomenis bus galima naudoti kaip etaloninius
duomenis esant darbo sutrikimams.
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8. Produkto laikymas

1. Rangovas turi patikrinti pristatytg jranga ir
pasirdpinti, kad ji baty laikoma taip, kad baty
iSvengta korozijos ir sugadinimo.

2. Jei siurblys nepradedamas eksploatuoti i$ karto
po pristatymo, laikykite jj Svarioje sausoje vietoje,
kur aplinkos temperatiira svyruoja létai ir nedaug.

3. Apsaugokite siurblj nuo drégmés, dulkiy, purvo ir
pasaliniy objekty. Prie$ sandéliavimg ir jo metu
rekomenduojame laikytis Siy atsargumo
priemoniy:

a. Kad prie veleno nepatekty drégmeés,
pasirapinkite, kad guoliai bty uzpildyti
rekomenduojamu tepalu.

b. Kad j siurblj nepatekty pasaliniy objekty,
pasirdpinkite, kad siurblio jvadas ir iSvadas bei
visos kitos angos baty uzdengti kartonu,
mediena arba plévele.

c. Jei siurblys bus laikomas tokioje vietoje, kur jis
néra pakankamai apsaugotas,
rekomenduojama jj uzdengti brezentu ar kokia
nors kita vandeniui nelaidZia medziaga.

d. Kad baty iSvengta guoliy pavirsiy ir riebokslio
ar veleno sandariklio pavirsiy korozijos dél
drégmeés, kas dvi savaites pasukite veleng du
apsisukimus.

4. Jei siurblys prie$ pradedant jo eksploatavimg bus
sandéliuojamas daugiau kaip $esis ménesius,
vidines siurblio dalis padenkite tinkama
antikorozine priemone.

PasirGpinkite, kad naudojama antikoroziné
priemoné neveikty guminiy daliy, ant kuriy jos
pateks.

Siuo tikslu galima naudoti prekyboje sitlomas
antikorozines priemones. Laikykités jy gamintojo
pateikty padengimo ir pasalinimo nurodymuy.

5. Kad | siurblj nepatekty vandens ir dulkiy, iki
prijungiant vamzdzius visos angos turi bati
uzdengtos.

Siurblio ardymas paleidimo metu norint pasalinti
pasalinius objektus gali bati labai brangus.
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9. Produkto techniné prieziiara

9.1 Uztersti produktai
DEMESIO

Biologinis pavojus
Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas
& - Gerai perplaukite siurblj Svariu

vandeniu ir po iSardymo vandeniu
perplaukite siurblio dalis.

Jei produktas buvo naudojamas su skysciais, kurie
yra toksiski arba pavojingi sveikatai, jis bus
klasifikuojamas kaip uZterstas.

Jei j ,Grundfos” kreipiamasi dél tokio produkto
remonto, prie$ pristatant produktg remontui, reikia
pateikti duomenis apie skysc€ius. Jei duomenys
nepateikiami, ,Grundfos” gali atsisakyti priimti
produktg remontui.

Prie$ produktg perduodant, jis turi bati gerai iSplautas.
Produkto grazinimo iSlaidas turi padengti klientas.

9.2 Remonto komplektai

Produkty remonto komplekty ieSkokite ,Grundfos®
produkty centre per www.grundfos.com arba remonto
komplekty kataloge.

10. Produkto prieziiira

PAVOJUS
Elektros smigis ir nenumatytas siurblio

paleidimas
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
- Prie$§ pradédami dirbti su produktu,

iSjunkite elektros maitinima.
Pasirlpinkite, kad elektros maitinimas
negaléty bati atsitiktinai jjungtas.

10.1 Siurblio techniné prieziara
Siurbliui nereikia jokios prieZidros.

10.2 Mechaniniy veleno sandarikliy
priezidira

Mechaniniams veleno sandarikliams nereikalinga

jokia priezidra, jie dirba beveik nepraleisdami skyscio.

« Jei pastebimas didesnis ar vis didéjantis
sunkimasis, mechaninj veleno sandariklj reikia
nedelsiant patikrinti.

« Jei sandarinimo pavirSiai yra pazeisti, pakeiskite
visg veleno sandariklj. Su mechaniniais veleno
sandarikliais reikia elgtis itin atsargiai.

Galinio siurbimo siurbliai su mechaniniais veleno
sandarikliais yra pritaikyti darbo sglygoms, kurioms
siurblys parduotas. Kad baty iSvengta veleno
sandariklio pazeidimo ir pasiektas maksimalus veleno
sandariklio tarnavimo laikas, laikykités nurodyty
atsargumo priemoniy.



Neleiskite siurbliui dirbti sausgja eiga arba
esant uzdarytai iSvado sklendei. Dél
sausosios eigos veleno sandariklis suges.

Nevir§ykite naudojamo mechaninio veleno
sandariklio temperatdros ir slégio
apribojimy.

10.3 Variklio prieziura

Variklis visada turi bati Svarus, kad baty uZztikrintas
pakankamas jo auSinimas.

« Tikrinkite variklj reguliariais intervalais.

« Jei siurblys jrengtas dulkétoje aplinkoje, jj reikia
reguliariai tikrinti ir valyti.

10.4 Variklio guoliy tepimas

10.4.1 MG varikliai

Iki 11 kW galios varikliy guoliai yra sutepti visam
tarnavimo laikui ir jy tepti nereikia.

11 kW ir galingesniy varikliy guoliai turi bati tepami
laikantis variklio vardinéje ploksteléje pateikty
nurodymuy.

10.4.2 ,,Siemens* varikliai

250 ir mazesniy rémo dydZio varikliai turi
nereikalaujancius priezidros, visam eksploatavimo
laikui suteptus guolius.

Didesniy kaip 250 rémo dydzio varikliai turi bati
tepami laikantis variklio vardinéje ploksteléje pateikty
nurodymuy. IS variklio gali sunktis tepalas.

10.4.3 Kiti varikliai

Kity varikliy su tepimo nipeliais atveju tepkite variklj
pagal variklio vardinéje ploksteléje pateiktus
nurodymus. Tepalo rasis: Zr. skyriy ,Guoliy tepalas®.
10.4.4 Guoliy tepalas

Reikia naudoti iy specifikacijy licio tepala:

* NLGI klasé 2 arba 3

* bazinés alyvos klampumas: nuo 70 iki 150 cSt,
esant +40°C temperatdrai

* temperatdry diapazonas: nuo -30 °C iki +140 °C
nuolatinio darbo metu

10.5 Hermetiko tepimas ant kamséiy

Prie$ jsukdami kamstj nepamirskite nuvalyti jo sriegiy
ir uztepti hermetiko.

11. Produkto eksploatavimo pabaiga

11.1 Siurblio apsauga nenaudojimo ir Sal¢io
laikotarpiais

18 siurbliy, kurie nenaudojami Salciy metu, kad jie
neblty pazeisti, batina iSleisti skyst;.

|SPEJIMAS
IStekantis skystis
Mirtis arba sunkus kiino suZalojimas

- Pasirtpinkite, kad iSbégantis skystis

nesukelty traumy arba nepazeisty
é variklio ar kity daliy.
- Salto skysgio sistemose reikia ypa¢
atkreipti démes;j j Salto skyscio keliamg
pavojy.

Karsto skyscio sistemose reikia ypa¢
atkreipti démesj j pavojy nusideginti
plikinanciai karstu skysciu.

1. ISleiskite i$ siurblio skystj iSsukdami i$leidimo
kamst;.

o /NN o
N

TM033935

ISleidimo kamstis (E), uzpildymo ir oro isleidimo
kamstis (M)

2. Neuzverzkite uzpildymo kamsc¢io ir nejsukite
skyscio iSleidimo kams$cio tol, kol siurblys nebus
vél pradétas naudoti.

3. Jei i$ siurblio iSleidZiamas skystis ir jis bus ilgai
nenaudojamas, ant veleno prie guolio lizdo
jSvirkskite kelis lasus silikoninés alyvos. Tai
apsaugos veleno sandariklio pavir§ius nuo
sulipimo.
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12. Produkto sutrikimy diagnostika DEMESIO
Karstas arba Saltas pavirSius
PAVOJUS Lengvas arba vidutinis kiino suzalojimas

Elektros smigis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
- Prie§ nuimant kontakty dézutés
dangtelj ir prie$ bet kokj siurblio
iSmontavima ar ardyma reikia
pasirlpinti, kad baty iSjungtas elektros

maitinimas ir kad jis negaléty bati
atsitiktinai vél jjungtas.

ISPEJIMAS
IStekantis skystis
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Atkreipkite démesj j oro isleidimo
angos kryptj ir pasirapinkite, kad
iStekantis skystis nesuzeisty Zzmoniy ir
nepazeisty variklio ar kity detaliy.
Karsto skyscio sistemose reikia ypa¢
atkreipti démesj j pavojy nusideginti
plikinangiai karstu skysgiu. Salto
skyscio sistemose reikia ypac¢ atkreipti
démesj j $alto skyscio keliama pavojy.

Jei siurbiami karsti arba Salti skysciai,
reikia pasirtpinti, kad Zmonés negaléty
atsitiktinai prisiliesti prie karsty arba
Salty pavirsiy.

Sutrikimas Priezastis

Priemonés

a) Blogas elektros maitinimo
prijungimas, pvz., dvi fazés.

Patikrinkite elektros maitinimo
prijungimg ir, jei reikia, sutaisykite.

b) Neteisinga sukimosi kryptis.

Sukeiskite tarpusavyje du maitinimo
faziy laidus.

c) |vado vamzdyje yra oro.

18 jvado vamzdzio ir siurblio iSleiskite
ora.

d) Per didelis prieSslégis.

Nustatykite darbo taska pagal
duomeny lapa. Patikrinkite, ar
sistemoje néra neSvarumy.

1. Siurblys netiekia arba tiekia per

mazai skyscio. e) Per mazas slégis jvade.

Pakelkite skysc€io lygj jvado puséje.
Atidarykite sklende jvado vamzdyje.
Pasirlpinkite, kad baty tenkinamos
visos sglygos, nurodytos skyriuje
,Vamzdziai“.

f) lvado vamzdis arba darbaratis
yra uzkimsti neSvarumais.

I1Svalykite jvado vamzdj arba siurblj.

g) Dél pazeisto sandariklio
siurblys jsiurbia oro.

Patikrinkite vamzdziy sandariklius,
siurblio korpuso tarpiklius ir veleno
sandariklius. Jei reikia, tarpiklius ir
sandariklius pakeiskite.

h) Dél Zemo skyscio lygio
siurblys jsiurbia oro.

Pakelkite skysg€io lygj jvado puséje ir
palaikykite ji kaip galima pastovesn;.
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Sutrikimas

Priezastis

Priemonés

2. Dél variklio perkrovos suveike
apsauginis variklio iSjungiklis.

a) Siurblys uzkimstas
ne$varumais.

I1Svalykite siurblj.

b) Siurblys dirba didesniame nei
numatytas darbo taske.

Nustatykite darbo taska pagal
duomeny lapa.

c) Skys¢io tankis arba
klampumas yra didesni nei
nurodyti uzsakymo metu.

Jei pakanka mazesnio debito,
sumazinkite debitg iSvado puséje.
Jei tai netinka, naudokite galingesnj
variklj.

d) Neteisingai nustatyta
apsauginio variklio i§jungiklio
perkrovos verté.

Patikrinkite apsauginio variklio
iSjungiklio nustatyma ir, jei reikia, jj
pakoreguokite.

e) Variklis dirba dviem fazémis.

Patikrinkite elektros maitinimo
prijungimg. Pakeiskite saugiklj, jei jis
pazeistas.

3. Siurblys skleidzia per didelj
triuk8ma. Siurblys dirba nelygiai ir
vibruoja.

a) Slégis jvade per mazas, todél
pasireiskia kavitacija.

Pakelkite skysc¢io lygj jvado puséje.
Atidarykite sklende jvado vamzdyje.
Pasirtpinkite, kad baty tenkinamos
visos sglygos, nurodytos skyriuje
,Vamzdziai"“.

b) Jvado vamzdyje arba siurblyje
yra oro.

1§ jvado vamzdzio ir siurblio iSleiskite
org.

c) Prie$slégis yra mazesnis nei
nurodyta.

Nustatykite darbo taska pagal
duomeny lapa.

d) Dél Zemo skyscio lygio
siurblys jsiurbia oro.

Pakelkite skysc¢io lygj jvado puséje ir
palaikykite jj kaip galima pastovesnj.

e) I8sibalansaves darbaratis arba
uzblokuotos darbaracio mentés.

I1Svalykite ir patikrinkite darbarat;.

f) Susidévéjusios vidinés dalys.

Pakeiskite pazeistas dalis.

g) Vamzdziai sukelia siurblio
jtempius, todél yra paleidimo
triukSmas.

Sumontuokite siurblj taip, kad jis
nepatirty jtempiy. [tvirtinkite
vamzdzius.

h) Pazeisti guoliai.

Pakeiskite guolius.

i) Pazeistas variklio ventiliatorius.

Pakeiskite ventiliatoriy.

j) Siurblyje yra pasaliniy objekty.

I1Svalykite siurblj.

k) Daznio keitiklio naudojimas.

Zr. Skyriy ,Darbas su daznio
keitikliu“.

4. Nesandarus siurblys, jungtys arba
mechaninis veleno sandariklis.

a) Vamzdziai sukelia siurblio
itempius, dél kuriy skystis
sunkiasi per siurblio korpusg
arba jungtis.

Sumontuokite siurblj taip, kad jis
nepatirty jtempiy. Jtvirtinkite
vamzdzius.

b) Pazeisti siurblio korpuso
tarpikliai arba junggiy tarpikliai.

Pakeiskite siurblio korpuso tarpiklius
arba junggéiy tarpiklius.

c) Mechaninis veleno sandariklis
neSvarus arba sulipes.

Patikrinkite ir iSvalykite mechaninj
veleno sandariklj.

d) PazZeistas mechaninis veleno
sandariklis.

Pakeiskite mechaninj veleno
sandariklj.

e) Pazeistas veleno pavirSius.

Pakeiskite velena.
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Sutrikimas

Priezastis

Priemonés

5. Per auksta siurblio arba variklio
temperatara.

a) Jvado vamzdyje arba siurblyje
yra oro.

18 jvado vamzdzio arba siurblio
iSleiskite org ir i$ naujo uzpildykite.

b) Per mazas slégis jvade.

Pakelkite skyscio lygj jvado puséje.
Atidarykite sklende jvado vamzdyje.
Pasirtpinkite, kad baty tenkinamos
visos sglygos, nurodytos skyriuje
,Vamzdziai"“.

c) Guoliuose per mazai arba per

daug tepalo, arba jis netinkamas.

Papildykite tepalo, sumazinkite
tepalo kiekj arba jj pakeiskite.

d) Per didelis a$inis slégis.

Patikrinkite darbaracio apsaugines
angas ir fiksavimo Ziedus jvado
puséje.

e) Pazeistas arba neteisingai
nustatytas apsauginis variklio
iSjungiklis.

Patikrinkite apsauginio variklio
iSjungiklio nustatyma ir, jei reikia, jj
pakeiskite.

f) Variklis yra perkrautas.

Sumazinkite debitg.
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13. Techniniai duomenys

13.1 Eksploatavimo salygos

13.1.1 Aplinkos temperatira ir aukstis virs jaros
lygio

NevirSykite maksimalios leistinos aplinkos
temperatdros, nurodytos variklio vardingje
ploksteléje. Jei nieko nenurodyta,
maksimali leistina aplinkos temperattra
yra 40 °C.

Aplinkos temperatdra ir aukstis vir$ jaros lygio yra
variklio tarnavimo laikui svarbis veiksniai, nes jie turi
itakos guoliy ir izoliacijos tarnavimo laikui.

Jei aplinkos temperatdra virSija rekomenduojamg
maksimalig aplinkos temperatira, arba jei siurblio
irengimo aukstis virs jaros lygio virsija

(kaip parodyta Zemiau pateiktame paveikslélyje), dél
mazesnio oro tankio ir atitinkamai silpnesnio
ausinimo, variklis negali bati pilnai apkraunamas.
Tokiais atvejais gali prireikti naudoti galingesnj variklj.
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Maksimalios variklio galios priklausomybé nuo
aplinkos temperataros ir aukscio virs jaros lygio

Poz. Aprasymas

1 0,25 - 0,55 kW MG varikliai

0,75 - 22 kW MG varikliai, IE2/IE3

2 0,75 - 450 kW MMG-H varikliai, IE2

0,25 - 200 kW MMG-H varikliai, IE3

0,75 - 462 kW ,Siemens" varikliai, IE2

3 0,25 - 462 kW ,Siemens"” varikliai, IE3

0,75 - 462 kW ,Siemens" varikliai, IE4

Pavyzdys: siurblys su 1,1 kW IE2 MG varikliu: jei Sis
siurblys jrengiamas 4750 metry aukstyje vir$ jaros
lygio, variklio apkrova turi biti ne didesné kaip 88 %
jo nominalios galios. Esant 75 °C aplinkos
temperatrai, variklio apkrova turi biti ne didesné
kaip 78 % jo nominalios galios. Jei siurblys
irengiamas 4750 metry aukstyje vir$ jaros lygio, o

aplinkos temperatdra yra 75 °C, variklio apkrova turi
bati ne didesné kaip 88 % x 78 % = 68,6 % jo
nominalios galios.

13.1.2 Skyscio temperatira

Skyscio temperatdra: nuo -40 iki +140 °C
Maksimali skys¢io temperatdra nurodyta siurblio

vardinéje ploksteléje. Ji priklauso nuo pasirinkto
veleno sandariklio.

Siurbliams su EN-GJL-250 ketaus korpusu vietinés
taisyklés gali drausti aukStesnes kaip 120 °C
temperatiras.

13.1.3 Maksimalus darbinis slégis

Nevir§ykite maksimalaus darbinio slégio,
nurodyto siurblio vardinéje ploksteléje.

w
TMO075513

Slégiai siurblyje

Poz. Aprasymas

Maksimalus darbinis slégis, t. y. slégis vir§

! atmosferos slégio
2 Siurblio slégis
3 Slégis jvade

Bendra slégio jvade ir siurblio slégio verté turi bati

mazesneé uz siurblio vardinéje ploksteléje nurodyta

maksimaly darbinj slégj. Didziausias darbinis slégis

pasiekiamas, kai siurblys dirba j uzdarytg sklende.

13.1.4 Minimalus slégis jvade

Kad iSvengtumeéte kavitacijos, atkreipkite démesj |

minimaly slégj jvade. Kavitacijos pavojus yra didesnis

Siose situacijose:

« auksta skyscio temperatira

« debitas yra Zymiai didesnis uz nominaly siurblio
debitg

* siurblys dirba atviroje sistemoje siurbdamas skystj
i§ Zemesnio nei siurblys lygio

» skystis jsiurbiamas per ilgus vamzdzius

« jvade yra prastos sglygos
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« darbinis slégis yra mazas

Aprasymas

Minimalus debitas

Poz.
13.1.5 Maksimalus slégis jvade A
Slégis jvade + siurblio slégis turi bati maziau kaip B

maksimalus darbinis slégis, nurodytas siurblio

Maksimalus debitas

vardinéje ploksteléje. DidZiausias darbinis slégis
pasiekiamas, kai siurblys dirba j uzdarytg sklende.
NB siurbliai atitinka IEC 60335-2-51 reikalavimus, jei
maksimalus slégis jvade yra 1,2 MPa (12 bar) arba
mazesnis.

13.1.6 Minimalus debitas

Siurblys neturi dirbti j uzdarytag sklende, nes dél to
jame pakyla temperatira ir susidaro garas. Dél to gali
bati paZeistas velenas, prasidéti darbaracio erozija,
sutrumpéti guoliy tarnavimo laikas, dél jtempiy ir
vibracijy gali bati pazeisti riebok$liai arba mechaniniai
veleno sandarikliai. Nuolatinis stabilus debitas turi
bati ne mazesnis kaip 10 % nuo nominalaus debito.
Nominalus debitas yra nurodytas siurblio vardinéje
ploksteléje.

13.1.7 Maksimalus debitas

Maksimalus debitas turi bati nevirSijamas, nes jj
virSijus atsiranda kavitacijos arba perkrovos pavojus.
Minimalus ir maksimalus debitas nurodytas
atitinkamame duomeny buklete pateiktoje siurblio
darbo kreivéje arba konkretaus siurblio kreiveje
pasirinkus jj per ,Grundfos* produkty centra. Zr.
www.grundfos.com.

H NBG 50-32-160/163, 50Hz
(m)) Pumped liquid = Water
iquid temperarure = 20 °C
ensity = 1000 kg/m®
——

<
/.

TM052444

0 5 10 15 20 15 30 Q(m*h)
www.grundfos.com esanciame ,Grundfos” produkty

centre parodytos kreivés su minimaliu ir maksimaliu
debitu pavyzdys
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13.1.8 Veleno sandarikliai Nerekomenduojama eksploatuoti siurblio

Sandarikliy eksploatavimo parametry intervalai tuo paciu metu esant maksimaliai
pateikti dviem pagrindinéms naudojimo sritims: temperatdrai ir maksimaliam slégiui, nes
vandens siurbimas ir vésinimo skysciy siurbimas. dél to sutrumpés sandariklio tarnavimo
Sandarikliai, kuriy temperatiros intervalas prasideda laikas ir siurblys periodiSkai skleis

nuo 0 °C, dazniausiai naudojami siurbiant vandenj, o triukSma.

sandarikliai, kuriy temperatiros intervalas prasideda

Zemiau 0 °C, yra daugiausia skirti vésinimo

skysc€iams.

Veleno sandariklio skersmuo 28,38 48 55 60

[mm]
Sandari _
S e . Temperatiiry .
Veleno sandariklio tipas nimo Guma Kodas intervalas Maks. slégis [bar]
pavirsiai
AQ1 EPDM BAQE 0-120 °C 16 16 16 16
AQ4 FKM BAQV 0-90 °C 16 16 16 16
Dumplinis
sandariklis, BQ1 EPDM BBQE 0-120 °C 16 16 16 16
tipas B, BQ; FKM BBQV 0-90 °C 16 16 16 16
nesubalansuota
s Q,Q7 EPDM  BQQE ””0'2%"' *120 46 16 16 16
Q7Q7 FKM BQQV nuo -10 iki +90 °C 16 16 16 16
QA EPDM AQAE 0-120 °C 16 16 16 16
QA FKM AQAV 0-90 °C 16 16 16 16
O zZiedo
sandariklis, Q1Q1 EPDM AQQE nuo -25 iki +90 °C 16 16 16 16
tipas A, o B
nesubalansuota Q1Q1 FKM AQQV nuo -10 iki +90 °C 16 16 16 16
S Q1Q4 HNBR AQQX nuo -15 iki +90 °C 16 16 16 16
Q1Qq FFKM AQQK 0-90 °C 16 16 16 16
AQ4 FXM DAQF 0-140 °C 25 25 25 25
. QgQs EPDM Do MWO-20KIH120 o5 o5 55 25
O Ziedo C
E?g:"g'k"s’ QeQs FKM DQQV nuo-10ki+90°C 25 25 25 25
| Py
subalansuotas QsQs HNBR DQQAX nuo 15°ékl +120 25 25 25 25
QsQs FFKM DQQK 0-120 °C 25 25 25 25

13.2 Elektrotechniniai duomenys
Zr. variklio vardine plokstele.
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13.3 Garso slégio lygis Maksimalus garso slégio lygis
Sioje lenteléje pateikti duomenys galioja siurbliams su [dB(A)] - 1ISO 3743
ikliai ir ,Si ). Variklis [k

varikliais (MG, MMG ir ,,S.lem_ens ) N B iklis [kW] Trifaziai varikiiai

Nurodytos vertés ir maksimalls garso slégio lygiai.

Tikslumas pagal ISO 4871. 2 poliai 4 poliai 6 poliai

50 Hz variklis 250 82 73 -
315 82 73 -

2 poliai: n =2900 min.”! 355 77 75 }

4 poliai: n = 1450 min." 400 - 75 B

6 poliai: n =970 min."!
60 Hz variklis

Maksimalus garso slégio lygis 2 poliai: n = 3500 min.-"

[dB(A)] - ISO 3743

Variklis [k 4 poliai: n = 1750 min.™
ariklis [kW] Trifaziai varikliai

2 poliai 4 poliai 6 poliai 6 poliai n = 1170 min 7
0.25 56 41 - - —
0.37 56 45 - Maksmil(j:)??:%s;gl; voe
0.55 57 42 40 Variklis [kW] Trifaziai varikliai
0.75 56 42 43 2poliai  4poliai 6 poliai
1.1 59 50 43 02 - ; -
15 58 50 47 037 - ; -
22 60 52 52 055 - - -
3 59 52 63 078 - - N
4 63 54 63 » Py 51 -
5.5 63 57 63 15 64 52 62
75 60 58 66 2.2 65 55 60
1 60 60 66 3 54 57 67
15 60 60 66 2 68 56 67
18.5 60 63 66 55 68 62 67
22 66 63 66 75 73 62 70
30 71 65 59 " 70 66 70
37 71 66 60 ppe 70 66 57
45 7 66 58 185 70 63 57
55 71 67 58 P - 63 59
75 73 70 61 0 71 65 59
90 3 70 61 37 71 65 61
110 76 70 61 v 75 65 64
132 76 70 61 55 75 68 64
160 76 70 65 75 77 71 63
200 76 70 - 90 77 71 63
110 81 75 62
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Maksimalus garso slégio lygis
[dB(A)] - ISO 3743

Variklis [kW] Trifaziai varikliai
2 poliai 4 poliai 6 poliai

132 81 75 62
160 81 75 66
200 81 75 70
280 86 - 72
288 - 77 75
353 86 - -
362 - 77 -
398 81 - -
408 - 79 -
460 - 79 -

14. Produkto utilizavimas

Sis produktas ir jo dalys turi bati utilizuojami laikantis
aplinkosaugos reikalavimy.

1. Naudokités valstybinés arba privacios atlieky
surinkimo tarnybos paslaugomis.

2. Jei tai nejmanoma, kreipkités j artimiausia
,Grundfos® jmone arba ,Grundfos” serviso

partner;j.

Ant produkto esantis perbraukto
Siuksliy konteinerio simbolis nurodo,
kad produktg draudziama iSmesti su
buitinémis atliekomis. Kai Siuo simboliu

pazymétas produktas nustojamas
naudoti, jj reikia pristatyti j vietiniy

institucijy nurodytg atlieky surinkimo
vietg. Atskiras tokiy produkty

surinkimas ir perdirbimas padeda
saugoti aplinkg ir Zmoniy sveikata.

Eksploatavimo pabaigos informacija taip pat pateikta
www.grundfos.com/product-recycling
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500industin
1619 - Garin Pcia. de B.A.

Tel.: +54-3327 414 444

Fax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Tel.: +61-8-8461-4611

Fax: +61-8-8340-0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

Grundfosstrale 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Fax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tel.: +32-3-870 7300

Fax: +32-3-870 7301

Belarus
Mpenctasutenscteo MPYHAPOC B
MwuHcke
220125, MuHck
yn. WadpapHsiHckas, 11, od. 56, bL,
«MopT»
Ten.: +375 17 397 397 3
+375 17 397 397 4
dakc: +375 17 397 397 1
E-mail: minsk@grundfos.com

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A
BiH-71000 Sarajevo

Tel.: +387 33 592 480

Fax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

E-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sao Bernardo do Campo - SP

Tel.: +55-11 4393 5533

Fax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel.: +359 2 49 22 200

Fax: +359 2 49 22 201

E-mail: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada inc.
2941 Brighton Road
Qakville, Ontario

L6H 6C9

Tel.: +1-905 829 9533
Fax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106 PRC

Tel.: +86 21 612 252 22

Fax: +86 21 612 253 33

Columbia

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A.

Cota, Cundinamarca
Tel.: +57(1)-2913444
Fax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Tel.: +385 1 6595 400

Fax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic

GRUNDFOS Sales Czechia and Slovakia
s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Tel.: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

Tel.: +45-87 50 50 50

Fax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_ GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel.: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Tel.: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tel.: +33-4 74 82 15 15

Fax: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Fax: +49-(0) 211 929 69-3799
E-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:
kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Tel.: +0030-210-66 83 400

Fax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor, Siu Wai industrial
Centre

29-33 Wing Hong Street & 68 King Lam
Street, Cheung Sha Wan

Kowloon

Tel.: +852-27861706 / 27861741

Fax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kift.
Toépark u. 8

H-2045 Torokbalint

Tel.: +36-23 511 110

Fax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps india Private Limited
118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 097

Tel.: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

Graha intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Tel.: +62 21-469-51900

Fax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.
Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Tel.: +353-1-4089 800

Fax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.
Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)
Tel.: +39-02-95838112

Fax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku
Hamamatsu

431-2103 Japan

Tel.: +81 53 428 4760

Fax: +81 53 428 5005

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Tel.: +82-2-5317 600

Fax: +82-2-5633 725

Grundfos companies
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Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs
Augusta Deglava iela 60
LV-1035, Riga,

Tel.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fax: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel.: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie industrial Park
40150 Shah Alam, Selangor
Tel.: +60-3-5569 2922

Fax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México
S.A.de C.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Tel.: +52-81-8144 4000

Fax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Fax: +31-88-478 6332

E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Tel.: +64-9-415 3240

Fax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

Tel.: +47-22 90 47 00
Fax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo
Tel.: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pacgo de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Fax: +351-21-440 76 90

Romania
GRUNDFOS Pompe Romania SRL

S-PARK BUSINESS CENTER, Cladirea

A2, etaj 2

Str. Tipografilor, Nr. 11-15, Sector 1, Cod

013714

Bucuresti, Romania

Tel.: 004 021 2004 100
E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O IpyHadoc Poccus

yn. WkonbHasn, 39-41
Mocksa, RU-109544, Russia

Ten. (+7) 495 564-88-00 (495) 737-30-00

daKc (+7) 495 564 8811

E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Tel.: +381 11 2258 740
Fax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Tel.: +65-6681 9688

Faxax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.0.

Prievozska 4D 821 09 BRATISLAVA
Tel.: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Tel.: +386 (0) 1 568 06 10

Fax: +386 (0)1 568 06 19

E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa
GRUNDFOS (PTY) LTD

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate

1609 Germiston, Johannesburg
Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Fax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000

Fax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Fax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Tel.: +886-4-2305 0868

Fax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Tel.: +66-2-725 8999

Fax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Tel.: +90 - 262-679 7979

Fax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

Bisnec LieHTp €Bpona
CronunuHe woce, 103

™. Kuis, 03131, YkpaiHa

Tel.: (+38 044) 237 04 00

Fax: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone, Dubai
Tel.: +971 4 8815 166

Fax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Tel.: +44-1525-850000

Fax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Water Utility Headquarters
856 Koomey Road

Brookshire, Texas 77423 USA

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan

The Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

Tel.: (+998) 71 150 3290 / 71 150 3291
Fax: (+998) 71 150 3292

Revision Info
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